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Marmo Lab

UNMISTAKABLE SURFACES 
AND NATURAL ELEGANCE
A sophisticated, timeless spirit 
brings Marmo Lab to life. An 
extensive, consistent research 
and detailed study of the most 
exclusive surfaces endow it with 
the uniqueness and quality of 
an artisan crafted product. Eight 
nuances enhance the collection, 
matt and polished surfaces in 
multiple formats, to complete 
the project with an elegant 
30x90 cladding. Unexpected 
combinations, the old and the 
modern are blended to create a 
magical balance of markings and 
colours.

DES SURFACES 
INCOMPARABLES ET UNE 
ELEGANCE NATURELLE
Une âme précieuse et éternelle 
donne vie à Marmo Lab. Une 
longue et cohérente recherche 
et une étude soignée des 
surfaces les plus exclusives 
rendent la collection unique 
en son genre, avec la qualité 
d’un produit artisanal. Huit 
essences enrichissent la 
collection, surfaces mates et 
rodées dans plusieurs formats, 
pour compléter le projet un 
revêtement élégant présenté 
dans le format 30x90. Des 
associations originales, antiques 
et modernes se mélangent en 
créant un équilibre magique 
entre les signes et les couleurs.

UNVERWECHSELBARE 
OBERFLÄCHEN UND 
NATÜRLICHE ELEGANZ
Marmo Lab wird durch einen 
edlen und zeitlosen Charakter 
bestimmt. Ein einzigartiges 
Produkt mit der Qualität eines 
handwerklich hergestellten 
Erzeugnisses, dank konsequenter 
Forschung und Auswahl der 
exklusivsten Oberflächen. 
Kollektion in acht verschiedenen 
Farbvarianten, matte und 
geläppte Oberflächen in 
verschiedenen Formaten, um 
das Projekt mit einer eleganten 
Verkleidung im Format 30x90 
abzuschließen. Ungewöhnliche 
Kombinationen, in denen 
Alt und Modern miteinander 
verschmelzen und ein magisches 
Gleichgewicht zwischen den 
verschiedenen Eigenschaften 
und Farben erzeugen.

Perfect harmony
Une harmonie parfaite

Perfekte Harmonie

PERFETTA ARMONIA

SUPERFICI INCONFONDIBILI ED ELEGANZA NATURALE
Un’anima preziosa e senza tempo dà vita a Marmo Lab. Una lunga ricerca coerente e un attento 
studio delle superfici più esclusive la rendono unica e con la qualità di un prodotto artigianale. 

Otto essenze arricchiscono la collezione, superfici matt e lappate in molteplici formati,
a completare il progetto un elegante rivestimento presentato nel formato 30x90. Accostamenti 

inusuali, antico e moderno si fondono creando un magico equilibrio tra segni e colori.
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Riv_Marmo Lab Grey
Pav_Marmo Lab Calacatta
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Calacatta Lasa Pulpis

Marmo Lab

ApuanoPietra Grey OniceSaint Laurent Avorio Lux

Gres in massa
Rettificato - Rectified - Rectifié - Rektifiziert

UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 

60x120 cm
 9,5 mm

30x60 cm
 9 mm

60x60 cm
 9 mm

120x120 cm
 9,5 mm

Riv_Deco Art Bambù Sketch
Riv_Silverwood Miele
Pav_Marmo Lab Avorio Lux
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Riv_Marmo Lab Mosaico Lasa - Lasa - Mosaico Saint Laurent
Pav_Marmo Lab Saint Laurent
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Marmo Lab

CALACATTA PIETRA GREY

0422075 120x120 
0422001 60x120 
0422009 60x60 
0422063 30x60 

0422076 120x120 
0422002 60x120 
0422010 60x60 
0422057 30x60 

APUANO

0422005 60x120 
0422013 60x60 
0422065 30x60 

SAINT LAURENT

0422079 120x120 
0422006 60x120
0422014 60x60 
0422058 30x60 

UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 
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AVORIO LUX PULPIS

0422078 120x120 
0422007 60x120 
0422015 60x60 
0422066 30x60 

0422008 60x120 
0422016 60x60 
0422064 30x60 

ONICE

0422077 120x120 
0422004 60x120 
0422012 60x60 
0422060 30x60 

LASA

0422003 60x120 
0422011 60x60 
0422059 30x60 

Marmo Lab
UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 
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15

Marmo Lab

0422036 MOSAICO SAINT LAURENT 
30x30

0422033 MOSAICO APUANO 
30x30

0422028 MOSAICO CUBE MIX 
30x35

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

   
 CALACATTA PIETRA GREY SAINT LAURENT

0422029 MOSAICO CALACATTA
30x30

0422030 MOSAICO PIETRA GREY 
30x30

0422032 MOSAICO ONICE 
30x30

0422034 MOSAICO AVORIO LUX  
30x30

0422035 MOSAICO PULPIS 
30x30

0422031 MOSAICO LASA  
30x30

UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 

0706003 FLORA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0706002 FANTASY FOREST 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0706005 COSTELLAZIONI 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0706006 FROZEN GARDEN 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0706004 RAINBOW 
60x120

0706007 INTRECCI 
60x120

Glam Art

0706001 AMAZZONIA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 

Gres in massa
Rettificato - Rectified - Rectifié - Rektifiziert
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0451031 RAIN FOREST 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451037 TEMPTATION 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451015 EDEN 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451011 POP GARDEN 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451012 GOLDEN LEAVES 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451001 SAVAGE 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451038 FANCY WALL 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451033 PURPLE CHIC 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451032 INCANTO 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451039 MACROPHILLA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451035 COTTON GARDEN 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451034 WILD ATELIER 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451041 ICELAND 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451005 PAINT 
60x120

Deco Art

0451059 CLOROFILLA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451063 VENUS 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451040 BAMBU SKETCH 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451042 WONDERLAND 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451016 MEMORIE 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451036 LILIUM 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451003 POETICA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451014 BLACK FLOWERS 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451004 ROMANCE 
60x120

0451017 GOLD LINE CEMENTO 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451018 GOLD LINE ARDESIA 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451013 GRAFFITI 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451002 CHARME 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

0451064 WILDFLOWERS 
120x120
Composizione: 2 pz. A+B - 60x120

UNI EN 14411 - Annex G - BIa GL 

Gres in massa
Rettificato - Rectified - Rectifié - Rektifiziert



30x90 cm
 8,5 mm

Marmo Lab
Rivestimento

UNI EN 14411 - Annex L - BIII 

Pietra Grey

Calacatta

Avorio Lux

Pulpis

Saint Laurent

Riv_Marmo Lab Pietra Grey - Calacatta - Struttura Linfa Calacatta
Pav_Marmo Lab Pietra Grey
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Riv_Marmo Lab Pulpis - Avorio Lux - Struttura Linfa Avorio Lux
Pav_Marmo Lab Pulpis
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Riv_Marmo Lab Saint Laurent - Calacatta - Struttura Onda Calacatta
Pav_Marmo Lab Saint Laurent
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Marmo Lab

0422101 CALACATTA 
30x90

0422172 PIETRA GREY
30x90

0422102 SAINT LAURENT 
30x90

0422173 STRUTTURA LINFA CALACATTA 
30x90

0422105 STRUTTURA ONDA CALACATTA 
30x90

0422103 AVORIO LUX 
30x90

0422104 PULPIS 
30x90

0422174 STRUTTURA LINFA AVORIO LUX 
30x90

0422106 STRUTTURA ONDA AVORIO LUX 
30x90

Rivestimento

UNI EN 14411 - Annex L - BIII 
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Marmo Lab Pavimento

GRES PORCELLANATO - UNI EN 14411 - G BIa
Porcelain stoneware - Grès cèrame - Feinsteinzeug

METODO DI PROVA
TEST METHOD

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE

Lappato

Resistenza al fuoco
Fire resistance

Decisione 96/603/CEE
e sue modifiche

A1fl

Assorbimento d’acqua
Water absorption EN ISO 10545-3 ≤0,5%

Sforzo di rottura
Breaking strength EN ISO 10545-4 S ≥ 1300 N 

Modulo di rottura
Modul of rupture R ≥ 35 N/mm2

Resistenza all’urto
Impact resistance EN ISO 10545-5 >0,80

Resistenza all’abrasione profonda
Abrasion resistance EN ISO 10545-6 <175mm3

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient EN ISO 10545-8 6,5x10-6/°C

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shocks EN ISO 10545-9 Resiste

Determinazione della dilatazione dovuta all’umindità
Determination of moisture expansion EN ISO 10545-10 0,1mm/m

Resistenza al gelo
Frost resistance EN ISO 10545-12 Resiste

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts

EN ISO 10545-13

A

Resistanza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentration of acids and alkalis LA

Resistanza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentration of acids and alkalis HA

Resistenza alle macchie
Resistance to stains EN ISO 10545-14 5

Scivolosità: Metodo della rampa calzato
Skid resistance: Shood Ramp Test DIN 51130 -

Scivolosità: Metodo della rampa a piedi nudi
Skid resistance: Barefoot Ramp Test DIN 51097 -

Scivolosità: Metodo del pendolo
Skid resistance: Pendolum Friction Test

BS 7976 -

AS 4586 -

UNE-ENV 12633 -

Scivolosità: Coefficiente di attrito
Skid resistance: Coefficient of Friction (COF) B.C.R.A. Rep. CEC/81 -

Scivolosità: Coefficiente di attrito dinamico
Skid resistance: Dynamic Coefficient of friction (DCOF) ANSI DCOF A137.1-2012 -

Caratteristiche Tecniche Pavimento
Technical features - Caractéristiques techniques - Technische eigenschaften

Mosaico
Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro. Vendita solo a scatole complete / Mosaic mesh - mounted on fibreglass. To be sold as full box only / 
Mosaïque montée sur filet en fibre de verre. Vendable uniquement en boites entières / Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik. Abnahme nur volle Pakete.

PEZZI SPECIALI / Special pieces / Pièces spéciales / Formteile

7,5x60
BATTISCOPA

33x60
GRADONE COSTA RETTA

33x30
ANGOLARE COSTA 
RETTA
DX SX

Pc. box 15 6 2 2

CALACATTA 0422049 0422061 0422062 0422159

PIETRA GREY 0422050 0422138 0422127 0422116

APUANO 0422053 0422139 0422128 0422117

SAINT LAURENT 0422054 0422073 0422129 0422118

LASA 0422051 0422074 0422130 0422119

ONICE 0422052 0422140 0422131 0422120

AVORIO LUX 0422055 0422141 0422132 0422121

PULPIS 0422056 0422142 0422133 0422122

Vendita solo a scatole complete / To be sold as full box only / Vendable uniquement en boites entières / Abnahme nur volle Pakete.

IMBALLI / Packages / Emballages / Verpackungen

SCATOLE / Boxes / Boites / Kartons PALETTE / Pallets / Palettes / Paletten
pz. mq kg box mq kg  mm

120x120* 2 2,88 62,00 28 80,64 1736 9

60x120 2 1,44 31,50 30 43,20 945 9

60x60 4 1,44 29,50 40 57,60 1180 8,5

30x60 6 1,08 25,00 32 34,56 800 8,5

30x35 MOSAICO CUBE MIX 11 1,16 23,70 36 41,58 853 8,5

30x30 MOSAICO 11 1,00 17,00 36 36,00 612 8,5
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Marmo Lab 30x90

Deco Art e Glam Art
Decoro con lustri/metalli preziosi utilizzabile a rivestimento. Si consiglia la pulizia con detergenti neutri, non abrasivi. Non pulire energicamente con panni o spugne.
È sconsigliata la posa nell'area doccia. Si consiglia di mantenere il senso di posa indicato.  
Decors with lustres/precious metals used for covering. We recommend cleaning with neutral, non-abrasive detergents. Clean gently using cloth or a sponge. Tiles 
should not be installed in the shower area. Compliance with the specified laying direction is strongly recommended. 
Décor avec lustres/métaux précieux à poser sur le mur. Lavage recommandé avec des détergents neutres, non abrasifs. Nettoyez délicatement à l'aide d'un chiffon ou 
d'une éponge. Pose déconseillée dans la douche. Il est recommandé de conserver le sens de pose indiqué.  
Dekor mit Glanzelementen/Edelmetallen für die Wandverkleidung. Es wird die Reinigung mit neutralen, scheuermittelfreien Reinigungsmitteln empfohlen. 
Wischen Sie nicht Kräftig mit Tüchern oder Schwämmen. Die Verlegung in der Duschnische wird nicht empfohlen. Es wird empfohlen, die angegebene 
Verlegerichtung zu beachten.

BICOTTURA - UNI EN 14411 - BIII
Double firing - Bicuisson - Zweibrandfliesen

METODO DI PROVA
TEST METHOD

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE

Assorbimento d’acqua
Water absorption EN ISO 10545-3 >10%

Sforzo di rottura
Breaking strength

EN ISO 10545-4
S ≥ 600 N

Resistenza alla flessione
Bending strength R ≥ 12 N/mm2

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shocks EN ISO 10545-9 Conforme

Resistenza al cavillo
Crazing resistance EN ISO 10545-11 Resiste

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts

EN ISO 10545-13
Resiste

Resistanza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentration of acids and alkalis Resiste

Resistenza alle macchie
Resistance to stains EN ISO 10545-14 Classe 5

Caratteristiche Tecniche 30x90
Technical features - Caractéristiques techniques - Technische eigenschaften

Consigli di posa
Per la posa in luoghi umidi come docce, vasche, piscine e saune, si consiglia l’utilizzo di uno stucco epossidico per evitare sporcature e la formazione di muffe e funghi 
tra le fughe. Rimuovere eventuali macchie ed aloni post posa con Fila CR10. / When laying in wet places, such as showers, bathtubs, swimming pools and saunas, it is 
advisable to use an epoxy grout to prevent soiling and the formation of mould and fungus between the grout lines. Remove any stains and marks after laying using Fila 
CR10. / Pour une pose dans des lieux humides comme les douches, les baignoires, les piscines et les saunas, il est conseillé d’utiliser un mortier époxy pour éviter les 
salissures et la formation de moisissures et de champignons entre les joints. Éliminer les taches et les traces de pose avec Fila CR10. / Für die Verlegung in Feuchträumen 
wie Duschen, Wannen, Schwimmbädern und Saunen empfehlen wir die Verwendung eines Epoxid-Fugenmörtels, um Schmutz sowie die Bildung von Schimmel und Pilzen 
zwischen den Fugen zu vermeiden. Eventuelle Flecken und Ränder nach dem Verlegen mit Fila CR10 entfernen.

IMBALLI / Packages / Emballages / Verpackungen

SCATOLE / Boxes / Boites / Kartons PALETTE / Pallets / Palettes / Paletten
pz. mq kg box mq kg  mm

30x90 7 1,90 30,20 48 91,20 1449,60 8,5

30x90 STRUTTURA 7 1,90 30,20 48 91,20 1449,60 8,5

IMBALLI / Packages / Emballages / Verpackungen

SCATOLE / Boxes / Boites / Kartons PALETTE / Pallets / Palettes / Paletten
pz. mq kg box mq kg  mm

60x120 2 1,44 30 27 38,88 810 8,5
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Via Statale 467 - n.136
42013 Casalgrande - Reggio Emilia - Italy
T +39 0536 823 203 - 0536 802 214
F +39 0536 822 812 - 0536 889 511
www.armonieceramiche.com
info@armonieceramiche.com


